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Safety Instructions

1. Do not expose to excessive heat such as sunshine
or fire.

2.Do not charge in damp or wet conditions

3.Do not use the unit near explosive gases or
flammable materials.
4.Do not burn or incinerate the unit.

5. Avoid contact with battery chemicals.

6.Do not drop, crush, impact, or mechanical abuse
the unit.

Sicherheitshinweise

1. Schiitzen Sie das Gerét vor GibermaBiger Hitze z. B.
durch Sonneneinstrahlung oder Feuer.

2. Laden Sie das Gerit nicht in feuchter oder nasser
Umgebung.

3.Verwenden Sie das Gerit nicht in der Néhe von

Veiligheidsinstructies

1. Niet blootstellen aan extreme warmte, zoals zonlicht
vuur.

2. Niet opladen op een vochtige of natte plek

3. Gebruik het apparaat niet in de buurt van explosieve
gassen of ontvlambare materialen.

4.Verbrand het apparaat niet.

5.Vermijd contact met de chemicalién van de accu.

6. Plet en stoot het apparaat niet, gebruik het
mechanisch niet verkeerd en laat het niet vallen

Instrucciones de seguridad
1. No exponer a un calor excesivo, como luz solar o
fuego.

2. No cargar en ambientes himedos

3.No utilizar la unidad cerca de gases explosivos o
inflamables

Gasen oder
4.Verbrennen Sie das Gerit nicht.
5.Vermeiden Sie den Kontakt mit Batteriechemikalien.
6. Schiitzen Sie das Gerét vor mechanischen
Einwirkungen oder mechanischem Missbrauch.

Consignes de sécurité
1. Ne pas exposer  une chaleur excessive, occasionnée
notamment par les rayons directs

du soleil ou des flammes.

2.Ne pas charger par temps humide

3.Ne pas utiliser [unité a proximité de gaz explosifs ou
de matériaux inflammables.

4. Ne pas brdler ou incinérer l'unité.

5. Eviter tout contact avec les produits chimiques de la
batterie.

6. Ne pas faire tomber, écraser, frapper I'unité ou lui faire
subir des contraintes mécaniques excessives.

4. No quemar ni incinerar la unidad

5. Evitar el contacto con los agentes quimicos de la
bateria

6. No dejar caer, aplastar, golpear o manipular
mecanicamente la unidad

Istruzioni sulla sicurezza

1. Non esporre a calore eccessivo, ad esempio luce
solare o fuoco.

2.Non effettuare la ricarica in condizioni di umidita
3.Non utilizzare ['unita nei pressi di gas esplosivi o
materiali infiammabili.

4.Non bruciare o incenerire I'apparecchio.

5. Evitare il contatto con le sostanze chimiche della
batteria.

6.Non lasciar cadere, schiacciare, urtare o sottoporre
a uso improprio I'apparecchio.
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Sikkerhedsinstruktioner

1. Mé ikke udszettes for hej varme som fra solen ellerild.
2.Ma ikke oplades under fugtige eller vade forhold

3. Anvend ikke enheden nzer eksplosionsfarlige gasser eller
braendbare materialer.

4.Enheden mé ikke breendes eller antaendes.

5.Undgé kontakt med kemikalier fra batteriet.

6. Enheden ma ikke tabes, knuses, fé sted eller blive mekanisk
misbrugt.

Turvallisuusohjeet

1. Ala altista liialliselle kuumuudelle, kuten auringonvalolle tai
tulelle.
2. Alié lataa kosteissa tai mrissé olosuhteissa.

3. Al kiyta yksikkoa rajahtavien kaasujen tai syttyvien
materiaalien lahelld.

4. Ala polta tai sytyté laitetta.

5.Vlts kosketusta paristojen tai akkujen kemikaaleihin.
6.Ala pudota, murskaa, iske tai muuten aiheuta mekaanista
voimaa laitteeseen.

Instrugdes de seguranca

1. Nao expor ao calor excessivo, como a luz solar ou fogo.
2.Nao carregar em ambientes htimidos ou molhados
3.Nao utilizar o equipamento junto de gases explosivos ou
materiais inflamaveis.

4. Nao queimar ou incinerar o equipamento.

5. Evitar o contacto com as substancias quimicas da bateria.
6. Nao submeter o equipamento a quedas, esmagamentos,
impactos ou danos mecénicos.

Sikkerhetsinstruksjoner

1. Mé ikke utsettes for sterk varme, som sol eller brann.

2. Ikke lad i fuktige eller vate forhold

3.lkke bruk enheten i naerheten av eksplosive gasser eller
brennbare materialer.

4.lkke brenn eller tenn p& enheten.

5.Unnga kontakt med batterikjemikalier.

6. Ikke mist, knus eller utsett enheten for stat / mekaniske
belastninger.
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BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

1. Nevystavujte nadmémému horku jako napf:
piimému slune¢nimu svitu nebo ohni

2. Nenabijejte v mokru nebo vihku

3. Nepouzivejte v blizkosti vybusnych nebo
snadno zapalnych plynti a materiali.

4. Chranite pied ohném.

5. Chranite pfed kontaktem s chemikaliemi baterie
6. Chrante pied padem, narazem a mechanickym
poskozenim.

Varnostna navodila

1. Ne izpostavljati prekomerni vrocini, kot sta son¢na
svetloba ali ogenj.

2.Ne polniti v viaznih ali mokrih pogojih.

3. Enote ne uporabljati blizu eksplozivnih plinov ali
gorljivih materialov.

4. Ne seZigati enote.

5. Prepreciti stik s kemikalijami v bateriji.

6. Pazite, da vam enota ne pade, se zmecka, udari ali je
izpostavljena mehanski zlorabi.

agi eldirasok

1. Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur,
w tym na bezposrednia ekspozycje na

$wiatto stoneczne lub ogien.

2. Nie fadowa¢ w warunkach zwiekszonej
wilgotnosci
3. Nie uzywa¢ w érodowisku, w ktérym
wystepuja wybuchowe gazy i materiaty
fatwopalne.

4. Nie wrzuca¢ do ognia.

5. Unika¢ kontaktu z substancjami chemicznymi
zawartymi w akumulatorze.

6. Unikac upuszczenia, zmiazdzenia, uderzenia i
uszkodzenia mechanicznego.

Bezpeénostné pokyny
1. Nevystavujte nadmernému teplu, napriklad zo
sinka alebo z ohiia.

2. Nenabijajte na vihkom alebo mokrom mieste.

3. Nepouzivajte v blizkosti vybuznych plynov alebo
horlavych materilov.

4.Neotvarajte ani neopravuite.

5. Nedotykajte sa chemikalii z batérie.

6. Chrafite pred padom, stlacenim, nérazmi alebo
mechanickym poskodenim.

1. Ne tegye ki erés hének, mint a napfény vagy a tiz.

2. Ne téltse fel paras vagy nedves kornyezetben.

3.Ne hasznalja az egységet robbanasveszélyes gazok
vagy gyulékony anyagok kézelében.

4.Ne égesse el az egységet.

5. Keriilje az érintkezést az akkumulator vegyi
anyagaival.

6. Ne ejtse le, torje dssze, razza vagy tegye ki mechanikai
behatésnak az egységet.

Instructiuni de siguranta
1.Anu se expune la cilduré excesiva, cum este cea
produsé de razele solare directe sau foc.

2.Anu se incarca in conditii de umiditate ridicata sau
prezentd de umezeala

3. Anuse utiliza in apropierea gazelor explozive sau a
materialelor inflamabile.

4.Anu se arde sau incinera.

5. A se evita contactul cu substantele chimice din
acumulator.

6.A nu se scipa, zdrobi, lovi sau suprasolicita.

Y& ViHcTpyruwn 3a Gesonacoct
1. He usnaraiite Ha TBbpAE CUHa TOMUHA, KaTo CTbHYEBO
rpeeHe Un orbH.

2. He 3apexpaiiTe, KOrato e BNaXHO Wan MOKpO

3. He M3non3gaiite yCTPOVCTBOTO B 61M30CT 40 3ananuvi rasose|
WM FOpUMY MaTepHani.

4. He nanere u He ropere yCTpOIiCTBOTO.

5. 36ArBaiiTe KOHTaKT C XMMUKanuTe B 6atepusaTa.

6. He w3nycKaitTe, He MauKaiiTe, He yAPAIATe 1 He HaHacsiTe
MEXaHV4HI NIOBPE/V! Ha YCTPOVCTBOTO.

MHcTpyKumm no 6esonacHocT
. He yctaHaBnuBaiiTe yCTpOMCTBO BONM3N UCTOUHIKOB BbICOKOW
Temneparypbl (Hanpuvep,

OTHA WM NPAMOTO COHEUHOTO CBETa).

2. He 3apsxaiiTe yCTPOICTBO B yCIOBIAX CIPOCTY AN
MOBbILEHHON BAAKHOCTA.

3. He 1CronbayiiTe yCTPOVCTBO PALOM CO B3pbIBOONACHBIMM
rasamu uim

NErkoBOCMNAMEHAIOUMMICA MaTEpUanamit.

4. He nopsepraiite yCTPONCTBO BO3AECTBIIO OTHA.

5. i1Te KOHTaKTa C C¢

6. He poHsiiTe yCTPOWCTBO, He AOMyCKaiiTe Gpr3nieckoro
NOBPEXEHNA 1 He OKa3bIBAITE Ha HErO CUNLHOTO
MEeXaHN4YeCKOoro BO3AeNCTBIA.

08nyiec Aopaleiag

1. Mnv ekBétete o unepBoMKR BEpUSTNTA, WG OTO GHETO QWG
Tou AoV 1| OE PAGYa.

2. M oprilete e auvriKeg uypaciac 1 BRoxic

3. MV XPNOILOTIOIE(TE Tr) HOVASA KOVTA OF EKPNKTIKG aépia iy
£0@NeKTa UK.

4. Mnv KalTe 1| anoTeEQPWVETE T povada.

5. AOQUYETE TV EMAQH HE XNUIKEG OUGIEC LMATAPIGV.

6. MpooTaTéyTe T povada anoé MTWOEI, TECELS, KPOUTEIC I}
unepPoKé

HNXQVIKEG KATAMOVATELG.

Sigurnosne upute

1. Ne izlazite prekomjernoj toplini kao ito su sunceva svjetlost i
vatra.

2. Ne punite u vlaznim ili mokrim uvjetima

3. Uredaj nemojte rabiti blizu eksplozivnih plinova il zapaljivih
materijala.

4.Uredaj nemojte spaljivati.

5. Izbjegavajte kontakt s kemikalijama baterije.

Varnostna navodila

1. Ne izpostavljati prekomerni vrocini, kot sta son¢na svetloba ali ogenj.

2.Ne polniti v vlaznih ali mokrih pogojih.

3.Enote ne uporabljati blizu eksplozivnih plinov ali gorljivih materialov.

4. Ne seigati enote.

5. Prepreiti stik s kemikalijami v bateriji.

6. Pazite, da vam enota ne pade, se zmecka, udari ali je izpostavijena mehanski
Zlorabi.

Giivenlik Talimatlari
1. Giines isigi veya ates gibi yiiksek sicakliga maruz birakmayin.

2. Nemli veya slak ortamlarda sarj etmeyin

3. Birimi, patlayici gaz veya yanici maddelerin yakininda kullanmayn.
4.Birimi yakmayin veya tutusturmayin.

5. Pil kimyasallari ile temastan kaginin.
6. Birimin d il il il ), darbe

1 veya mekanik olarak hatall kullanimindan kaginin.

Bezpeénostni instrukce

1. Nevystavujte nadmérnému horku jako napf. pfimému slune¢nimu svitu
nebo ohni

2. Nenabijejte v mokru nebo vihku

3.Nepouzivejte v blizkosti vybusnych nebo snadno zépalnych plynti a
materiald.

4. Chrante pied ohném.

5. Chrante pfed kontaktem s chemikaliemi baterie

6. Chrarite pied padem, narazem a mechanickym poskozenim.
Instrugdes de seguranga

1. Nao exponha o dispositivo ao calor excessivo, como luz solar ou fogo.
2. Nio carregue o dispositivo em condicdes imidas ou molhadas.

3. Nao utilize o dispositivo préximo a gases explosivos ou materiais
inflamaveis.

4.Nao queime nem incinere o dispositivo.

5. Evite o contato com as substancias quimicas da bateria.

6. Nao deixe o dispositivo cair, ser esmagado, sofrer batidas ou abuso
mecanico.
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Silrust
Powerbank 10000

Quick Installation Guide




1. Charge Powerbank 2 0- 43 2. Charge Phone [ IRl 3 Battery Status 4. Flashlight
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Charging tips: www.trust.com/support/charging *not included *not included




